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MATU FENS

HD 8201 VT, HD 8201 RD
SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

Uzmanibu! Neizmantojiet So ierici vannas, dusas vai peldbaseina tie$a tuvuma, tapat ka virs
izlietnes vai cita trauka, pildita ar iideni. Sargajiet ierici no mitruma un sekojiet tam, lai taja
neieklust idens; neieslédziet ierici slapjam rokam.

lerices izmantoSana Gidens tuvuma vienmer ir saistita ar zinamu risku, ari tad, ja ierice ir izslégta.
Tapéc péc ierices izmantoSanas vienmer izvelciet tas elektrodaksu no elektroligzdas, ja jus
lietojiet to vannas istaba. Papildus aizsardzibu no elektriskas stravas trieciena ir iespéjams
nodrosinat, uzstadot vannas istaba sledzi ar atsevisku drosSinataju ar iedarboSanas stravu ne
lielaku par 30 mA. Konsultéjieties ar kvalificetu elektriki.

Elektriskas sildierices strada pie Joti augstam temperatiiram. Nepieskarieties nekadam ierices
dalam, iznemot rokturi. Pieskariens karstajam virsmam var izraisit apdegumu. Lietojot matu
fenu, turiet to tikai aiz roktura.

Nelietojiet ierici sintétisko, pieaudzétu matu vai pariiku ZaveSanai. Karstais gaiss var sabojat
sintetiskas skiedras.

Sekojiet tam, lai nenosegtu ar pirkstiem vai matiem gaisa nemsanas un izplides spraugas un lai
ierices iekSpuse nekrajas putekli. Gaisa pliismas koncentratora piesarnosanas var izraisit
iebuiveta droSinataja nostradasanu. Tada gadijuma ierici ir nekavéjoties jaatslédz no elektrotikla
un jalauj tai pietiekosi atdzist, lai péc tam iztiritu un atkal ieslégtu.

Pirms elektroierices ieslégSanas ir japarliecinas par to, ka nedz pamatierice, ieskaitot barojoso
vadu, nedz kadi citi tas elementi nav bojati. Gadijumj, ja ierice nokrit uz cietas virsmas, lidzu,
vairs nelietojiet to, jo pat nemanams defekts var negativi iespaidot ierices ekspluatacijas drosibu.

Lai nesabojatu barojoso vadu:

. to nedrikst satit un loctt, it ipasi savietoSanas vieta ar korpusu;
. nevelciet aiz vada;
o neaptiniet vadu ap ierici.

Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

Obligati izslédziet ierici un izvelciet elektrodaksu no elektroligzdas péc tas izmantoSanas, tapat
ka:

jebkada bojajuma gadijuma;
. pirms tiriSanas.

Lai izvilktu elektrodaksu no elektroligzdas, nekad nevelciet aiz vada, bet tikai aiz pasas daksas.

Nelieciet elektroierici uz siltumjitigas virsmas tas lietoSanas laika vai uzreiz péc lietoSanas.
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Siierice nav paredzéta tam, 1a1 to lletotu personas ar 1erobezotam fiziskam, taustes vai

intelektualam sp&jam vai personas bez pietiekosas pieredzes vai prasmém (ari bérni), kameér par
to drosibu atbildiga persona neiemaca vinus rikoties ar So ierici.

Neatstajiet bérnus bez uzraudzibas, lai tie nesak speléties ar ierici.

RaZotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas raduSies sakara ar ierices nepareizu lietoSanu vai $is
instrukcijas noradijumu parkapsanu.

Stierice ir paredzéta tikai un vienigi lieto$anai majas apstaklos un to nedrikst izmantot
komercdarbiba.

Saskana ar droSibas tehnikas prasibam un, lai noverstu iespéjamo traumatismu, elektrisko iericu
remontu, tai skaita ari barojosa vada nomainiSanu, drikst veikt tikai kvalificéts personals.
Remonta nepiecieSamibas gadijuma, liidzu, nogadajiet ierici servisa centra. Adrese noradita S1s
instrukcijas beigas.

FENA APRAKSTS

Priekseéjais korpuss
Aizmuguréjais korpuss
Aizmuguréjais vaks

Auksta gaisa slédzis
Karstuma iestatiSanas slédzis

Atruma iestati$anas slédzis
Cilpa pakarinasanai
Koncentrators

O NN WD

IERICES LIETOSANA
Ar gaisa pliismas atruma slédzi (5)/(6) izvelieties sev atbilstoSu gaisa plismas stiprumu:

0 — ierice ir izslégta,
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1 — meérena gaisa plisma / vide]a temperatira, piemérota matu zavesanai un viegli mitru matu
ieveido$anai,

2 — spéciga gaisa pliisma / augsta temperatiira, piemeérota atrai matu zavésanai un friziiras
ieveidoSanai.

TIRISANA UN UZGLABASANA
Bridinajums: pirms tiriSanas obligati izvelciet fena kontaktdaksu no elektriskas ligzdas.
Aréjas virsmas tiriet ar mitru draninu.
Neizmantojiet féna virsmu tiriSanai kodigus tirianas lidzeklus vai skidinatajus.

Nepielaujiet, lai jebkada veida tirisanas lidzekli ieklitu ierices iekSpuse.

TEHNISKIE PARAMETRI
Nominalais SPrieGUIMS. ... s 220-240V
NOMINAIA fTEKVENCE....cuvirreeeeeeessreessseees e sssesss s s s s sesess s srsssses 50/60 Hz
NOMINAIA JAUAA. 1trtrerereeeeee e sss s snans 1800-2200 W

INFORMACIJA LIETOTAJIEM ELEKTRISKO UN ELEKTRONISKO IERICU UTILIZACIJAI

Egis simbols uz izstradajuma vai ta pavaddokumentacija nozimé, ka nederigas elektriskas vai
elektroniskas ierices nedrikst izmests ara kopa ar sadzives atkritumiem. Nogadajiet veco ierici
specializéta otrreizéjo izejvielu savaksanas vieta. Tadejadi tiek taupiti vertigie dabas resursi un
jus palidzat novérst potencialo negativo ietekmi uz apkartejo vidi un cilveka veselibu. Papildu
informaciju par 81 izstradajuma utilizaciju jus varat sanemt vietéja pasvaldiba vai tuvakaja
atkritumu savakSanas vieta. Par nepienacigu $ada veida atkritumu utilizaciju jus varat tikt saukts
pie atbildibas atbilstoSi nacionalai likumdosanai.

ce

un elektrodrosibu.

Sis izstradajums atbilst Eiropas Savienibas direktivam par elektromagnétisko savietojamibu

Precu zimes "BROCK Electronics” ipa$nieks SIA GTCL BALTIC
Talr: +371 67297762

Fakss: +371 67297769

E-pasts: gtcl@gtcl.lv

www.brockgroup.eu

www.gtcl.lv

Tehniskais serviss: Talr. +371 28683856, serviss@gtcl.lv
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Lugege hoolikalt 1abi ja hoidke tulevikus uuesti ldbivaatamiseks alles

Enne seadme esimest korda kasutamist veenduge, et seadme andmeplaadil toodud vooluvdrgu
andmed vastavad teie vooluvorgu niitajatele.

Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulunud seadme ostmisel seadme komplekti v6i mida tootja ei
ole selgesdnaliselt soovitanud.

Antud seade on mdeldud ainult koduses majapidamises kasutamiseks. Arge kasutage seadet
todstuskeskkonnas voi dues. Arge pritsige seadet vee voi mone muu vedelikuga. Arge pange
seadet vette v0i mdnda teise vedelikku.

Jalgige, et voolupistiku kontaktid ei puutuks kokku vee voi niiskusega.
Arge asetage seadet lahtise leegi voi kuumust tekitavate esemete vdi seadmete lihedusse.

Arge seadke seadme toitejuhet kuumade pindade véi teravate esemete lahedusse. Arge asetage
toitejuhtmele raskeid esemeid. Seadke toitejuhe selliselt, et sellele ei oleks voimalik peale astuda
ega sellele komistada.

Jalgige, et sisse- ja vdljavooluavad ei oleks seadme to6tamise ajal ummistunud. Kui mdni avadest
hakkab ummistuma, liilitub seade automaatselt vilja. Lahutage seade vooluvdrgust ja laske mitu
minutit jahtuda. Eemaldage 6hu sisse- vdi vdljavoolu takistavad ummistused enne, kui seadme
uuesti sisse lilitate.

Uhendage seade parast iga kasutamist vooluvérgust lahti.

Arge eraldage seadet vooluvdrgust seadme toitejuhtmest témmates. See vdib kahjustada
toitejuhet/pistikupesa. Toitejuhtme pistikupesast eraldamiseks tdmmake ettevaatlikult
toitejuhtme pistikust.

Kui toitejuhe on kahjustatud, laske see vilja vahetada volitatud tooteteeninduskeskusel.
Kahjustatud toitejuhtme voi -pistikuga seadet on keelatud kasutada.

Elektriloogi pohjustatud vigastuste valtimiseks drge parandage seadet iseseisvalt ega reguleerige
seda mingil moel. Laske kdik seadme remonttdod ja reguleerimised teostada volitatud
teeninduskeskusel. Seadme muutmine garantiiperioodi ajal voib muuta seadme garantii
kehtetuks.



BRI:IE:K

o ectronic
FOONI KIRJELDUS

Front korpus

Tagumine korpus
Tagaluuk

Kiilma 6hu nupp
Termofikseerimine nuppu
Speed nupp

Loop riputamiseks
Koondaja

© N W

SEADME TEENINDAMINE
Valige puhumisastme liilitiga (5)/(6) vastav puhumistugevus:
0 — f66n on valjaliilitatud

1 — mdddukas puhumisaste / keskmine temperatuur, mis on sobiv kergelt niiskete juuste
kuivatamiseks ja modelleerimiseks

2 — tugev puhumisaste / kdrge temperatuur, mis on vajalik juuste kiireks kuivatamiseks ja
soengu modelleerimiseks

PUHASTAMINE JA KONSERVEERIMINE
F66ni maardunud korpus puhastage niiske lapiga.
Jalgige, et f60ni sisemusse ei satuks mingit vedelikku.

TEHNILISED ANDMED

T OIEEPINEE. cevvrerereersreerssreees s s e s ss e ss s ss s s e ss s sss e 220-240 V~50/60 Hz

VOIMSUS. ettt st s sp e 1800-2200 W
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TEAVE KASUTAJATELE ELEKTRILISTE JA ELEKTROONILISTE SEADMETE HAVITAMISE KOHTA

ESee stiimbol tootel voi sellele lisatud dokumentatsioonile tihendab, et kasutuselt korvaldatud
elektri-vai elektroonikaseadmeid ei tohi visata olmejaatmete kogumise konteinerisse. Viige vana
seade spetsialiseeritud jaatmekaitlusjaama. Selliselt sddstate vaartuslikud loodusvarad ja saate
aidata valtida voimalikke negatiivseid mdjusid keskkonnale ja inimeste tervisele. Lisainfot
kdesoleva seadme havitamise kohta saate oma kohalikust.

omavalitsusest vdi lahimast kogumiskohast. Ebadige seda liiki jadtmete kaitluse eest Teid
voidakse votta vastutusele vastavalt kohalikele digusaktidele.

Juriidilistele isikutele Euroopa Liidu riikides.

Vajalikku teavet elektri-ja elektroonikaseadmete hdvitamise kohta kiisige oma edasimiitijalt voi
tarnijalt. Havitamine teistes Euroopa Liidu valistes riikides.

ce See siimbol toimib Euroopa Liidu territooriumil. Taotlege vajalikku informatsiooni
kdesoleva seadme nduetekohaseks havitamiseks kohalikus omavalitsuses voi edasimiiiija kdest.
See toode vastab Euroopa Liidu direktiividele elektromagnetilise tihilduvuse ja elektriohutuse
kohta ootja: BROCK.

Kaubamargi omanik BROCK Eletronics GTCL BALTIC
Telefon +371 67297762

Faks 4371 67297769

e-mail: gtcl@gtcl.lv

www.brockgroup.eu, www.gtcl.lv

Tehniline teenindus: Telefon 4371 28683856, serviss@gtcl.lv
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SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

PrieS$ jjungdami §j prietaisg j elektros lizda, jsitikinkite, ar ant jo esancioje etiketéje nurodyta
jtampa atitinka jlisy namy elektros lizdo jtampa.

Jokiu bidu nenaudokite priedy, kurie nebuvo pateikti su Siuo prietaisu arba nebuvo iSskirtinai
rekomenduoti gamintojo.

Sis prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Nenaudokite jo pramoninéje aplinkoje arba lauke.

Nepurkskite ant Sio prietaiso vandens arba kokio nors kito skysc¢io. Nepanardinkite jo j vandenj
arba kokj nors kitg skystj.

UZtikrinkite, kad maitinimo kiStuko kontaktai nesiliesty su vandeniu ar drégme.
Nestatykite Sio prietaiso $alia atviros liepsnos ar Siluma skleidZianciy jrenginiy.

Nedékite maitinimo kabelio Salia karsty arba ant astriy daikty. Nestatykite ant maitinimo kabelio
sunkiy daikty. Kabelj nutieskite taip, kad ant jo niekas nevaiksc¢ioty ir uz jo neuzkliity.

Uztikrinkite, kad veikiant prietaisui nebity blokuojamos jsiurbimo ir isleidimo angos. Jei
uzblokuosite bet kurig i$ angy, prietaisas automatiskai iSsijungs. Atjunkite jj nuo maitinimo lizdo
ir palaukite kelias minutes, kad atvésty. Pries vél jjungdami prietaisa, pasalinkite kliitj,
blokuojancia jsiurbimo ar iSleidimo srauta.

Po kiekvieno naudojimo atjunkite prietaisg nuo maitinimo lizdo.

Norédami atjungti prietaisg nuo maitinimo tinklo, traukite uz kistuko, o ne uz maitinimo kabelio.
Kitaip rizikuojate paZeisti maitinimo kabelj arba maitinimo lizda. IStraukite kabelj i§ maitinimo
lizdo atsargiai traukdami maitinimo kabelio kistuka.

Jei pastebésite, kad pazeistas maitinimo kabelis, pakeiskite ji ekspertiniame techninés prieziiiros
centre. Draudziama naudoti prietaisa su apgadintu maitinimo kabeliu arba kiStuku.

Kad iSvengtumeéte suzalojimo dél elektros smiigio, neremontuokite prietaiso patys ir jo
nereguliuokite. Visi prietaiso remonto ar reguliavimo darbai turi buti atliekami jgaliotame
aptarnavimo centre. Bandant patiems taisyti arba reguliuoti $j prietaisg garantiniu laikotarpiu,
garantija gali nebegalioti.
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PLAUKU DZIOVINTUVO APRASYMAS

Priekinis korpusas

Galinis korpusas

Galinis dangtis

Salto oro mygtukas
Temperaturos lygio jungiklis
Galios lygio jungiklis
Pakabinimo kilpa
Koncentratorius

© N UL

PRIETAISO NAUDOJIMAS
Puciamo oro stiprumo jungikliu (5)/(6) parinkti reikiamg pu¢iamo oro stipruma:
0 — dZziovintuvas jjungtas

1 — vidutinio stiprumo oras / vidutiné temperatiira, tinka silpnai drégniems plaukams dziovinti
ir modeliuoti

2 — stiprus oras / auksta temperatiira, tinka greitai plaukams dziovinti ir Sukuosenai modeliuoti
VALYMAS IR KONSERVAVIMAS

Dziovintuvo korpuso neSvarumus Salinti drégnu skuduréliu.

Neleisti, kad bet koks skystis patekty j dziovintuvo vidy.

TECHNINIAI DUOMENYS

MaitiniMO JEAMPA. cueeeeeeesreeessessseeesessseeeseessseessssssseesssssssessssssssessssesssesssssssssssssessaes seees 220-240V ~ 50/60 Hz

L7 T .1800-2200 W
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ELEKTRONINIU IR ELEKTRINIY BUITINIU PRIETAISY ISMETIMO INSTRUKCIJA

Egis ant gaminiy pazymeétas arba originaliuose dokumentuose esantis Zenklas reiskia, kad
panaudoty elektriniy arba elektroniniy jrenginiy negalima iSmesti kartu su standartinémis
buitinémis atliekomis. Siekiant §iuos gaminius iSmesti, perdirbti ar pakeisti susidévéjusius
jrenginius naujais, juos reikia atiduoti | nustatytus atlieky surinkimo punktus. Arba,
alternatyviai, kai kuriose Europos Sajungos valstybése narése arba kitose Europos Salyse
jsigydami atitinkama naujg gaminj, senus gaminius galite grazinti vietos pardavéjams. Tinkamai
iSmesdami $j gaminj, padésite tausoti brangius gamtinius iSteklius ir iSvengti potencialiai
neigiamo poveikio aplinkai, kuris gali buti padarytas netinkamai iSmetus atliekas. ISsamesnés
informacijos pasiteiraukite savo savivaldybéje arba artimiausiame atlieky surinkimo punkte.
AtsiZvelgiant | nacionalinius teisés aktus, uZ netinkama $io tipo atlieky iSmetimg gali buti
taikomos nuobaudos.

Jeigu norite iSmesti elektrinius arba elektroninius prietaisus, reikiamos informacijos teiraukités
pas savo pardavéja arba tiekéja.

Ce€ Sis Zenklas galioja Europos Sajungoje. Jeigu norite iSmesti §j gaminj, teiraukités reikiamos
informacijos apie tinkama atlieky iSmetimo biidg vietos savivaldybéje arba pas savo pardavéja.
Sis gaminys atitinka ES reglamento dél elektromagnetinio suderinamumo ir elektros saugos
reikalavimus.Sis gaminys atitinka visus atitinkamus pagrindinius ES reglamenty reikalavimus.

Prekés Zenklo Brock Electronics savininkas GTCL Baltic
Tel.: +371 67297762;

Faks.: +371 67297769

el. pastas gtcl@gtcl.lv

www.brockgroup.eu, www.gtcl.lv

Techninis servisas: tel. +371 28683856, el. pastas serviss@gtcl.lv
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HD 8201 VT, HD 8201 RD
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Before connecting this appliance to the socket outlet, make sure the voltage stated on the label of
the product corresponds to the voltage in your wall socket.

Never use accessories, which have not been supplied with this appliance or which have not been
explicitly recommended by the manufacturer.

This appliance is designed for domestic use only. Do not use it in industrial surroundings or
outdoors.

Do not spray the appliance with water or any other liquid. Do not submerge it in water or in any
other liquid.

Ensure that the power plug contacts do not come into contact with water or moisture.
Do not place the appliance in the vicinity of an open fl ame or appliances that are sources of heat.

Do not place the power cord near hot places or over sharp objects. Do not place heavy items on
the power cord. Position the power cord so that it will not be stepped on or tripped over.

Ensure that the infl ow and outfl ow openings are not blocked while the appliance is running. If
any of the openings become blocked, the appliance will shut down automatically. Disconnect it
from the power socket and allow it to cool down for several minutes. Remove the obstacle
blocking the infl ow or outfl ow of air before turning the appliance on again.

Disconnect the appliance from the power socket after every use.

Do not disconnect the appliance from the power socket by pulling on the power cord. This could
damage the power cord or the power socket. Disconnect the cord from the power socket by
gently pulling out the plug of the power cord.

If the power cord is damaged, have it replaced at an expert service centre. It is forbidden to use
the appliance if it has a damaged power cord or plug.

To avoid the danger of injury by electrical shock, do not repair the appliance yourself or make
any adjustments to it. Have all repairs or adjustments of the appliance performed at an
authorised service centre. Tampering with the appliance during the warranty period may void
the warranty policy.
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HAIR DRYER DESCRIPTION

Front housing
Rear housing
Rear cover

Cool button

Heat level switch
Speeds switch
Hanging loop
Concentrator

© N UL

USING THE DEVICE

Set desired speed/temperate by switch (5)/(6):

0 — off

1 — low speed, hot air

2 — high speed, very hot air

CLEANING AND MAINTENANCE

Dirty housing clean with wet soft cloth, then wipe to dry. Do not use any aggresive detergents.
Avoid any liquid to reach inside of the hair dryer.

TECHNICAL DATA

BT 0) L= OV 220-240 V~50/60 Hz

PO BT ettt r s s s b s s sa s sen s p st s e e s s R e R b e Rt sausReReenanrs 1800-2200 W
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DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

EThis symbol on products or original documents means that used electric or electronic
products must not be added to ordinary municipal waste. For proper disposal, renewal and
recycling hand over these products to determined collection points. Or as an alternative in some
European Union states or other European countries you may return your products to the local
retailer when buying an equivalent new product. Correct disposal of this product helps save
valuable natural resources and prevents damage to the environment caused by improper waste
disposal. Ask your local authorities or collection facility for more details. In accordance with
national regulations penalties may be imposed for the incorrect disposal of this type of waste. If
you want to dispose of electric or electronic appliances, ask your retailer or supplier for the
necessary information.

Ce€ This symbol is valid in the European Union. If you wish to dispose of this product, request
the necessary information about the correct disposal method from the local council or from your
vendor. This product meets all the basic requirements of EU directives that apply to it.

Trademarks BROCK Electronics owner GTCL BALTIC
Phone: +371 67297762

Fax: +371 67297769

E-mail: gtcl@gtcl.lv

www.brockgroup.eu

www.gtcl.lv

Technical Service: Tel. +371 28683856, serviss@gtcl.lv
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BROCK

®EH JJ14 CYLIKHU BOJIOC

HD 8201 VT, HD 8201 RD

BAYXHBIE MUHCTPYKIIHH 110 TEXHUKE BE3OIIACHOCTH

Ilepen noakIt04eHHEM YCTPOUCTBA K pO3eTKe YOeAUTECh, UYTO HallpshKeHUe, YKa3aHHOe Ha
NaCNoOpPTHOH TabJIUYKe NPOJYKTa, COOTBETCTBYET NapaMeTpaM HaNpsDKEeHUs CETH.

HI/IKOI‘,Zla He I/ICHOJII)3YI>1TE AOIIOJITHUTEJIbHbIE IPUHAAJIEXKHOCTH, HEe BXOAALIHEe B KOMIIJIEKT
IMOCTAaBKH JAHHOTI'O yCTpOﬁCTBa HJIX HE peKOMEHAOBAaHHbIE€ U3ITOTOBUTEJIEM.

JlaHHOe yCTpoMCTBO Npe/iHa3HAYEHO TOJIBKO JIJIsl JOMALIHEr0 UCN0J1b30BaHUs. He ucnonb3yiiTe
€ro B IPOMBILIJIEHHOM Cpejie U BHE MOMeLeHU k!

He pacnbuisgiiTe Ha JaHHOe YCTPOKWCTBO BOAY UJIHM ApYrye »UAKOCTU. He morpy:xaiTe fJaHHBIN
MPOAYKT B BOAY UJIH JIpyTHe }KUJKOCTH.

Y6enuTech, YTO KOHTAKThI CETEBOM PO3ETKH HE UMEIOT KOHTAKTA C BOJAOH WM APYTUMHU
KUJKOCTAMM.

He ocTaBsisiiTe npr6op B6JIU3HU OTKPBITOTO MJIAMEHU UJIH YCTPOUCTB, SABJSIOINXCS
HWCTOYHUKAMH TeIlja.

He ocTaBagiiTe HIHYP NUTAaHUA pAAOM C UCTOYHHUKAMU TeIlJIa HJIX Ha OCTPBIX IpeJMeTax. He
CTaBbTe TAXeJIble TpeaAMEeThbI Ha Kabesib MUTaHUS. Pacniosoxure HIHYp TaKUM o6pa30M, YTOOBI
He HACTYIIUTb Ha HETO U He 3allyTaTbCA.

Y6e,£[I/ITer, 49TO BO BpeMA paGOTbI YCTpOﬁCTBa BIIYCKHO€ 1 BBIITYCKHO€ OTBEPCTUA HE
386J’[OKI/IpOBaHbI. Ecav ogHO 13 OTBepCTI/If/’I 6y,qu 336JIOKI/IpOBaH0, YCTpOﬁCTBO dBTOMATHU4Y€CKHU
OTKJ/IIOYUTCA. OTCOQL[I/IHI/ITE YCTpOﬁCTBO OT UCTOYHHKA IIMTAHUA U ﬂaﬁTe €My OCTBbITh B TE€4€HHUE
HECKOJIbKHUX MUHYT. Hepe,u MOBTOPHBIM BKJIOYEHHUEM YCTpOﬁCTBa yAaJIuTe NIoOMexy,
6JIOKI/Ipy10Luy10 OTBEpPCTHE BIIyCKa UJIX BbIIIyCKa BO3yXa.

[Tocsie KaXK10T0 UCII0JIb30BaHUST OTKJIIOYalTe l'[pI/I60p OT UCTOYHHKA TMTAHHA.

He TaHUTe 3a KabeJsib MUTaHUS, YTOOBI OTCOEAUHUTD YCTPOUCTBO OT 3JIEKTPOCETH. ITO MOKET
NOBPEeAUTH Kabesb MUTAHUS UM CETEBYIO PO3eTKY. YTOObI OTCOEJUHUTD LHYP MUTAHUS OT
pO3eTKH, aKKypaTHO TAHUTE BUJIKY ILIHYpa.

Ecnu ceTeBolt HIHYP MOBpEX/EH, 3dMEHUTE €ro B IEeHTPe TEXHUIECKOIo O6CJ'Iy>KI/IBaHI/IH.
3aHpeLLIHETCH HCII0JIb30BAThb YCTpoﬁCTBO €CJIM TIOBPEeXAEH IIHYP IMTAHUA WJIN LITEINCeJIbHAA
BHJIKA.

Bo n36exaHUU pUCKa N0Jy4YeHUs] TPaBMbl UJIU OpaXKeHUsl 3/1eKTPUYECKUM TOKOM He
PEMOHTHUPYHTE U He PeryjaupyiTe yCTpOHCTBO caMOCTOATENbHO. JII060H pEMOHT UIx
HaCTpPOUKY ycTpoHcTBa HEOOXOJMMO BhINOIHATh B aBTOPU30BAaHHOM CEPBUCHOM LIEHTDE.
[TonbITKH CAMOCTOSITE/IBHOI'O PEMOHTA YCTPOMCTBA BO BpeMsl CpoKa el CTBUS FTapaHTUU MOTYT
NPUBECTH K €€ aHHYJIMPOBAHUIO.
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OIIMCAHUE ®EHA

[lepepnuit Kopnyc

3aAHuM Kopnyc

3aJHsAs KpbIlIKa

KHormnka xosi04H0r0 Bo3ayxa
TeMnepaTypHbIN epekIodaTeNb
CKOpOCTHOM NepekIoYyaTeNb
[logBecHas neTus

KoH1nienTpaTop
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UCITI0JIb3OBAHUE

[lepekodaTesieM ckopocTed noaadu Bo3ayxa (5)/(6) BeIGpaTh HYXKHYI0 CKOPOCTb MOJa4yH
BO3/IyXa:

0 - deH BBIKJIIOYEH,

1— YMepeHHblf/'I, TEeIJIbIH MOTOK BO34yxa HO,ELXO,ELHLLIPIIZ AJIA CYIIKH U MOl€JINPOBAaHHA CJIErKa
BJIA>XHBIX BOJIOC,

2 — CUJIbHBIH, TOPSYUMA OTOK BO3/yXa, MOAXOSIINHN IS OBICTPOU CYUIKU U MO/JIeIMPOBAHMUS
MpUYECOK.

OYUCTKA U ¥yXO/
['ps3b Ha Kopnyce ¢peHa yAANIATb BAAKHON TKaHbIO.
He fonyckaliTe nonajaHus )XUJKOCTH BHYTPb deHa.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHU

HaIPAMKEHHU. .ccuuereeeerreesseeesessseeessssseeessse s s seessssssssssssssssessssssssesess ceerr e 220-240 B ~ 50/60 I'y,

IMOIITH OCT B v e ariurersasessssessessesssesssssssessssssssssssessessssssasssssssssssssesessss st sesssssssssessssnssesnsssess sssees 1800-2200 BT
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HCTPYKIHH 110 YTUJIN3ALIUY JJIEKTPUYECKOI'O ¥ 3JIEKTPOHHOI'O OGOPYJOBAHHA

E,Z[ax-moe 0603HayeHUe Ha U3JeJIUM WM Ha OPUTMHAJIbHON JOKyMEeHTalUU K HEMY
03HauaeT, YTO OTpaboTaBllee 3JIeKTPUYECKOe U 3JIeKTPOHHOe 060py/j0BaHUe He CJleflyeT
BbIOpachIBaTh BMECTe C 0ObIYHBIMU ObITOBBIMU OTX0/ZaMu. CiieslyeT epejaTb ero B
crelyalu3upoBaHHbIE LIeHTPbI CO0pa 0TXO/0B JJI1 YTUJIM3alui U IOBTOPHOU NepepaboTKH.
KpomMe Toro, B HekoTopbIx cTpaHax EBponeiickoro Coro3a oTpaboTaBIlMe U3/e/Iis MOXKHO
BEPHYTb 110 MECTY IPUOOPeTEHUS IPU NOKYIIKE aHAJIOTUYHOI'0 HOBOTO NMpoAyKTa. [[paBuibHas
yTUIU3ALMs JAHHOTO U3/Ie/IMs T03BOJIUT COXPAaHUTD IieHHble TPUPOAHBIE PECYPCHI U
IpeA0TBPaTUTb BPelHOe BO3/eHCTBHE Ha OKPYXKAIOILYIO Cpefly.

JlonosHUTEeNBbHY0 UHGOPMALMI0 MOXHO MOJYyYUTb, 0OPATUBLIMCH B MECTHYIO
HHOOPMALMOHHYIO CIYK0Y UM B IIeHTP c60pa U yTUIN3aLUH OTX00B. B COOTBETCTBHUH C
MeCTHBIM 3aKOHO/]aTeJbCTBOM, HENPaBUJIbHAs yTUIN3ALUs OTX0/0B JAHHOTO THIIA MOXET
MoBJIeYb 3a COO0H HaJIoXKeHHe mTpada.

Juna npennpustuit crpal EC. Iy nonydeHrs nHGoOpMalMy 0 TPaBUJIbHON YTUIU3ALUN
3JIEKTPUYECKOTO HJIM 3JIEKTPOHHOT0 060pYy/10BaHHS 06PaTUTECh B MyHKT PO3HUYHOU UJIH
ONTOBOM MPOJAXKHU. YTUIM3aLHA 060pYJ0BaHUs B JPYTUX CTPpaHax, He BXxoAAUX B cocTaB EC.

Ce

nHpopMal My 006 yTU/IM3alLUM JAHHOIO IPOAYKTa 06paTUTECh B MECTHYIO CIIPAaBOYHYIO CYKOY
WJIM TI0 MecTy ero npuobpereHusd. [laHHOe U3/es e COOTBeTCTByeT Tpe6oBaHusaM EC 1o
3JIEKTPOMarHUTHOH COBMECTHMOCTH U 3/1eKTP06e30IacHOCTH.

JlaHHBIN CUMBOJI leKCTBUTEJIeH Ha TeppuTopuu EBponerickoro Corosa. [l nmosydyeHus

Brnapenen Toproeoit Mapku «BROCK Eletronics» «GTCL BALTIC»
Tenedpon +371 67297762,

®axc +371 67297769

JnexkTpoHHas noura: gtcl@gtcl.lv

www.brockgroup.eu, www.gtcl.lv

Texuudeckuit cepBuc: TesedpoH +371 28683856, serviss@gtcl.lv
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BROCK
HAARTROCKNER

HD 8201 VT, HD 8201 RD
ALLGEMEINE VORSICHTSMABNAHMEN

Vor dem ersten Gebrauch, die Bedienungsanleitung lesen und die dort angegebenen Hinweise
beachten. Der Produzent traqt keine Verantwortung fur Schaden, die aufgrund von
bestimmungswidriger Nutzung oder unsachqgernafser Bedienung entstanden sind.

Das Gerat ist nur fur den privaten Gebrauch bestimmt. Es dart nicht zu anderen,
bestimmungswidrigen. Zwecken benutzt werden.

Das Gerat an die Steckdose 220-240V - 50/60Hz anschliefsen, Wegen
Vorsichtsmafsnahrnen,sollten keine weiteren Gerate an den gleichen Stromkreis angeschlossen
werden.

Falls sich Kinder in der Nahe befinden, sollte bei der Nutzung des Gerates spezielle Vorsicht
bewahrt werden. Dieses Gerat ist nicht zum Spielen fur Kinder, sowie fur Erwachsene, die sich
mit der Bedienungsanleitung nicht vertraut gemacht haben, geeignet.

Dieses Gerat ist fur Benutzer (einschl. Kinder) mit eingeschrankten physischen, sensorischen
oder psychischen Fahigkeiten bzw. ohne jegliche Erfahrung oder Vorwissen nur dann geeignet,
wenn eine angemessene Aufsicht gemal5 der ausfuhrlichen Anleitung zur Benutzung des Gerats
durch eine verantwortliche Person sichergestellt ist.

Nach der Benutzung, den Stecker aus der Steckdose ziehen und dabei die Steckdose mit der Hand
festhalten. NIEMALS an dem Kabel ziehen.

Das Gerat nicht unbeaufsichtigt an der Steckdose angeschlossen lassen.

Das Kabel, die Buchse, sowie das ganze Gerat nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten tauchen.
Das Gerat vor Regen, Sonne usw. und vor Feuchtigkeit (z.B. im Badezimmer oder Campingwagen)
schutzen.

Reqgelrnafsiqgdas Kabel prufen, Falls das Kabel beschadiqt ist, sollte es in einem spezialisierten
Service ausgetauscht werden, um ev. Gefahrdung zu vermeiden.

Falls das Kabel oder ein anderer Teil des Gerates beschadlqt oder das Gerat fallen gelassen
wurde oder nicht ordnungsqernafs arbeitet, sollte es nicht benutzt werden. Das Gerat darf nicht
durch unbefugte Personen repariert werden, da die Gefahr eines Strornstofses besteht. Ein
beschadiqtes Gerat in einem spezialisierten Service zur Kontrolle oder Reparatur abgeben.
Jegliche Reparaturen durfen nur durch einen spezialisierten. Service vorgenommen werden.
Eine nicht korrekt ausgefuhrte Reparatur kann das Leben des Benutzers gefahrden.

Das Gerat auf einer kuhlen, geraden Flache, entfernt van warmeausstrahlenden Geraten, wie:
Elektroherd, Gasherd, usw. stellen.

Das Gerat nicht in der Nahe van leicht entzundlichen Materialien benutzen.

Das Kabel darf nicht aufserhalb der Tischkante hanqen oder heifse Flachen beruhren,



BRI:IE:K

Electronic
Var dem Reinigen oder nach der Benutzung des Gerates den Stecker aus der Steckdose ziehen

und dabei die Steckdose mit der Hand festhalten. NIEMALS an dem Kabel ziehen.

BESCHREIBUNG DES GERATES

Vorderes Gehduse
Hintere Gehduse

Hintere Abdeckung
Cooler Knopf
Heizstufenschalter
Geschwindigkeitsschalter
Hangeschlaufe
Konzentrator

© NN

BEDIENUNG DES GERATES
Umschalter der Blasluftstarke (5)/(6) entsprechende Blasluftstarke auswahlen:
0 — Haartrockner ausgeschaltet.

1 — mafige Blasluft / mittlere Temperatur, entsprechend fiir Trocknen und Modellierung der
leicht feuchten Haare.

2 — starke Blasluft / hohe Temperatur, entsprechend fiir schnelles Trocknen und Modellierung
von Frisuren.

REINIGUNG UND WARTUNG

Verschmutzung am Gehause des Haartrockners mit einem feuchten Lappen beseitigen.

Man darf nicht zulassen, dass irgendwelche Fliifsigkeit in die Innere des Haartrockners gelingt.
TECHNISCHE DATEN

S PEISESPANIIUING. ....ceeevereerseeeeeessees e s eessse s sssess s s ss e s e s se s sesssssssssesssees 220-240 V~50/60 Hz

=] £ 10 =TT 1800-2200 W
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ENTSORGUNG VON GEBRAUCHTEN ELEKTRISCHEN UND ELEKTRONISCHEN AUSRUSTUNG

EDieses Symbol auf dem Produkt oder in die Begleitdokumentation bedeutet, dass elektrische
oder elektronische Produkte nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden diirfen. Bringen Sie das
alte Gerat in eine spezialisierte Sammelstelle fiir Sekundarrohstoffe. Somit tragen Sie zur
Erhaltung der wertvollen natiirlichen Ressourcen der Erde bei und helfen die mogliche negative
Auswirkung auf der Umwelt und Gesundheit der Menschen zu verringern. Weitere Informationen
liber die Entsorgung dieses Produkts konnen Sie in der lokalen Gemeindeverwaltung oder in der
Sammelstelle bekommen. Fiir eine unsachgemafie Entsorgung von Produkten dieser Art sind Sie
gemaf3 der nationalen Gesetzgebung strafbar.

ce Dieses Symbol gilt in der Europdischen Union. Wenn Sie dieses Produkt entsorgen mdéchten,
fordern Sie die notwendigen Informationen iiber die korrekte Entsorgungsmethode vom
Gemeinderat oder von IThrem Lieferanten an. Dieses Produkt erfiillt alle grundlegenden
Anforderungen der EU-Richtlinien, die fiir sie gelten.

Der Besitzer der Marke ,BROCK Electronics” ist ,GTCL BALTIC“
Telefon: +371 67297762

Fax: +371 67297769

Email: gtcl@gtcl.lv

www.brockgroup.eu, www.gtcl.lv

Technischer Dienst: Telefonnummer +371 28683856, serviss@gtcLlv
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HD 8201 VT, HD 8201 RD
BAXIMBI BKA3IBKH 3 TEXHIKW BE3IIEKH

[lepes mifK/I0YEHHSM 11bOI'0 IPUJIA/Y A0 PO3ETKH lepeKoHaWTecs, 1110 Hapyra, 3a3HayeHa Ha
eTUKeTLi BUPOOY, Bi/iNOBila€ HAaNpy3i y Balliil po3eTLi.

Hiko/11 He BUKOPHUCTOBYITE aKcecyapH, siKi He BXOASITh 10 KOMIJIEKTY IIOCTa4aHHS LIbOro
npuJiaay abo He peKOMeH/J0BaHi BUPOGHUKOM,.

e npuiaJ npusHayeHUH Jiviie 11 106y TOBOro BUKOpUCTaHHs. He BUKopucTOBy#Te Horo B
MPOMUCJIOBHX YMOBax abo Ha BiIKPUTOMY MOBITPi.

He po36pu3kyiiTe Ha puJiaj BoAy abo 6yAb-sAKy iHy piguHy. He 3anyproiiTe ioro y Boay a6o
6yAb-KY iHIIY piAUHY.

[lepekoHaiiTecs, 0 KOHTAKTH IITEINCEJTbHOI BUJIKH He KOHTAKTYIOTh 3 BOJI0OI0 200 BOJIOTOI0.
He posmimyiiTe npusiaj mo6JiM3y BiIKpUTOT0 BOTHIO 60 MPUJIAAIB, AKi € PKepeslaMH Terla.

He k/1afiTh WHYP XKUBJIEHHS MO6JIM3Y rapsyux Miclib a60 Ha rocTpi npegMetu. He craBTe Ha
LIHYP >KUBJIEHHS BaXKKi mpegMeTH. Po3TammoByiiTe NIHYp *KUBJIEHHS TaK, 11106 HA HBOTO HE
HaCTYyIaJIY i He epevins/InCce.

[lepekoHalTecs, 110 BIYCKHUN | BUIIYCKHUM OTBOPY He 3a6JI0KOBaHi Mif 4ac po6oTH Mpuaaiy.
fAxmo 6yab-sIKKUK 3 0TBOPIB Oy/ie 3a6/I0KOBAHO, MPUJIaJ, aBTOMAaTUYHO BUMKHEThCA. Bifg'eqHanTe
WOro BiJi po3eTKH i jJaiiTe HOMY OXOJIOHYTH MPOTSTOM JIEKiJIbKOX XBUJIHH. [lepes; nOBTOpHUM
YBIMKHEHHSIM IPUJIAJY YCYHbTE MEPEIMKOAY, [0 6JI0OKYE BIYCK a60 BUILYCK HOBITpSI.

Bix'eqHyiiTe npusaj BiZ pO3eTKH MicJist KOXKHOTO BUKOPUCTAHHS.

He Bigk/ro4yaiiTe npusazj BiJi po3eTKH, TATHYYHU 32 UIHYP KUBJIEHHS. Lle MoXke MpHU3BECTH 10
MOIIKO/PKEeHHS IIHYPa >KUBJIEHHS 260 po3eTKU. Bix'efHaliTe IHYD Bi pO3eTKH, 06EPEKHO
BUTSITHYBIIY HITENCEJbHY BUJIKY IIHYPA *KUBJIEHHS.

fAxio WHYp KUBJIEHHS NOLIKO/KEHO, 3aMiHITb MOr0 B CIlelliajli30BaHOMY CepBiCHOMY LIeHTDi.
3a60pOHAETHCS KOPUCTYBATHUCSA IPUIALOM 3 NOLIKOPKEHUM IIHYPOM HUBJIEHHS a60 BUJIKOIO.

IIlo6 YHUKHYTH He6Ge3neKU ypaxkKeHHs eJIeKTPUYHUM CTPYMOM, He PEMOHTYHTe NpUIaz
CaMOCTIHHO i He BHOCbTE B HbOT O 0/IHUX 3MiH. Yci peMOHTHi po60TH a60 HaAlITYBaHHSA
[IpUJaZly CJIiJi BAKOHYBAaTU B aBTOPU30BaHOMY CepBiCHOMY LieHTpi. HecaHkLiioHoBaHe
BTPYy4YaHHS B po60TY NPUJIALy IPOTATrOM rapaHTiHHOIO Nepioly Moxke NPU3BECTHU L0
aHyJII0OBaHHS rapaHTiHHUX 3000B's13aHb.
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OITMC ®EHA

[lepennii kopmyc

3azHil Kopnyc

3aJiHs KpHILKa

KHomnka X0/10JHOTO NOBITps
[lepemukad TemnepaTyp
[TepeMuKay WIBUAKOCTI
[lixBicHa meTns
KoH1nienTpaTop
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BUKOPHUCTAHHS ITPUJIAZLY

BcTaHOBITE 6akaHy MIBU/KICTh/ TeMnepaTypy nepemukadem (5)/(6):
0 — BUMKHEHO

1 — HU3bKa WBUAKICTH, Tapsiye NoBiTPs

2 — BHCOKa LIBU/KICTB, Ay>Ke rapsde NoBiTps

OYHMINEHHA I AOTJIAA

3abpyAHEeHUH KOPIYC OYHCTITh BOJIOTOI0 M'SIKOI0 TKAaHUHOIO, IOTiM BUTPITh Hacyxo. He
BUKOPHUCTOBYHTe arpecMBHi MUI0Yi 3aCO0OM.

He fonyckaliTe NoTpanJisiHHA piAvuHYU BcepeJuHy deHa.
TEXHIYHI JAHI

3 B2 0§17 VOO 220-240 B~50/60 I'g

L 77 18 2 T TP 1800-2200 Bt
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IHCTPYKLII 3 YTUIBALII EJIEKTPUYHOT'O TA EJIEKTPOHHOT'O OBJIAZIHAHHA

Euef/i CHMBOJI Ha BUP06axX a60 OpUTiHAILHUX JOKYMeHTaX 03Havag, 1[0 BUKOPUCTAHI
eJIEKTPHUYHIi a60 eJIeKTPOHHI BUPOOU HE MOXKHA BUKUAATHU Pa30M 3i 3BUYAHHUMU TOOYTOBUMH
Bigxogamu. [l HastexkHO1 yTUITi3allii, BiJHOBJIEHHS Ta epepoOKHU MepeAaBaiiTe 1ji BUPOOU y
BU3HA4yeHi NYHKTH 360py. Ao, sIK a/bTepHAaTUBA, B JleIKUX KpaiHax EBponeiicbkoro Coro3y a6o
iHIIMX eBponeNchbKUX KpaiHaX BU MOKeTe [TI0BEPHYTH BUPi6 MiclieBOMY MPO/aBIII0, KOJIU
KyIyeTe eKBiBaJIeHTHUN HOBUH BUPIiO6. [IpaBuibHa yTUi3aLlis IbOTO BUPOOY JjoTIOMarae
36eperTy LiHHI TPUPO/HI pecypcH Ta 3anobirTy WKoii HABKOJMIIHBOMY CEpPeI0 BULLY,
CIIPUYMHEHI N HelmpaBUIbHOIO yTUJIi3alli€to BigxoAiB. /s oTpuMaHHs GiJbIl AeTalbHOI
indopmMarii 3BepHITHCS A0 MicleBUX OpraHiB BJaAu abo 0 IeHTpy 360py BiaxoiB. 3rigHo 3
HalliOHAa/JIbLHUM 3aKOHOJABCTBOM, 3a HElPaBUJIbHY YTUJII3allil0 [bOr0 TUIY BiAXO/iB MOXYThb
6yTH HakJafeHi mTpadu. AKILo BU xo4ueTe yTUIi3yBaTH eJeKTPHUYHI a60 eJIeKTPOHHI pUaajy,
3BEPHITHCSA [0 MPOJABId a60 MocTavaJbHUKA 32 HE0OXiHOI0 iHpopMalli€to.

ce

3anuTanTe HeobxiHY iHpopMaliito npo npaBuJbHUH crioci6 yTuaizanii B Miciesiil paji abo y
BalIOTO OCTavYasibHUKA. llel BUpi6 Bi/oBija€ BciM OCHOBHUM BUMoOraM AupeKTUB €C, sKi 10

Lle#t cumBou AificHui B EBponelicbkoMy Corosi. Ko BU Xo4eTe yTUIi3yBaTH 1iel BUPIO,

HBOT'0 3aCTOCOBYIOTBCSI.
Toprosi Mmapku «BROCK Electronics», BiacHuk «GTCL BALTIC»
Tenedon: +371 67297762

®axc: +371 67297769

EnexTponHa noura: gtcl@gtcl.lv

www.brockgroup.eu

www.gtcl.lv

TexniuHa cayxb6a: Tes. +371 28683856, serviss@gtcl.lv



